) ARRUNA PRIMER
NACONOMOSORRTI SAN
PABLO UMO BAMA

TESALONICENSES

Arrti Pablo ichepe bama icumpaifieruturrti
maconomonoma iimo bama au Tesalénica

1 Arriifiii Pablo, yaca auna ichepeti Silvano y arrti Timoteo.

Supaquionco tanu iimo bama suisaruquitaiqui au Tesalénica, bama
icocoromati Bae Tuparrii y arrti Sefior Jesucristo. Tari abaca aiibu
nigraciarrti Tuparrii y taiquiana urria nausiiboriqui.

Urriampae fiacoconauncurriima
bama Tesalonicenses

2Nantarrtai supachampiencaca iimoti Tuparrii, arrtii supaquionca
somii abapa y arrtii sopeanca autacu.

3Champii tacanache napatrabacaca ui na apicococati Tuparrii, y
aucuasiiriica aumeampatoe. Sane nauquiche supaquionca somii iyo arriina
chiibatapii aume naparriiperaca ciimenuti Sefior Jesucristo. 4 Arrafio bama
suisaruquitaiqui, tusio suifiemo que arrti Bae Tuparrii itaclimanauncunuti
ano, itopiqui aucuasiiriica iimoti. 5Nauquiche suburapoi ausucarii arriina
nurarrti Tuparrii, champiirrtii supanitacatai, ta ui nicusiiurrti Espiritu Santo.
Tusiatai suifiemo, ta Niemanauntu arriina subura. Tusito aume que urria
suisiiboriqui abarriipecu aucutanu. Sane nauqui urria ito nausiiboriqui.

6 Arrafio ito caiima apifa isiuqui suisiiboriqui y tacane isiuqui nisiiboriquirrti
tiicafie Sefior. Arrafio apasutio nurarrti Tuparrii. Sane nauquiche caiima
aupuciinunca ito uiti Espiritu Santo; champii niimoche aboi arriina
nautaquistiriicli. 7 Arrilbama usaruquitaiqui auqui manu ciirrii Macedonia y
Acaya chauqui tiitusio {imoma arriina urria napachiicoi, isamutema ito sane
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ausiuqui. 8 Aboi tusio nurarrti Tuparrii au nanaifia Macedonia y Acaya. Auqui

taha siirotito manrrii tahiqui mopiiriicii. Chauqui tiitusio au nanaifiantai arriina
napacoconauncu iimoti Tuparrii, champii niimoche rraconomonacafiiinqui.
9Chauqui tiitusio tanu eana manuma suisaruquitaiqui, que arrafio aucutano
apasuquiuca somii nurria, y apifiococama ito bama maquiataca matupaca,
itopiquiti naqui fiemanauncurratoe Tuparrii naqui siiborico, nauqui apaserebi
iimoti. 10 Aparriiperaca ito ciimenuti naqui aiitorrti Tuparrii naqui cuabo tato Nana
auqui napese. Tonenti naqui siiborico tato eanaqui bama macoifioca uiti Tuparri,
niirirrti Jests, naqui uiche fiana utaesiibu fiiinana manu carrticurrii cuabotiqui.

Yatrabacacarrti Pablo au Tesal6nica

2 1 Arrano bama suisaruquitaiqui tusio aume que champiirrtii {imonatai
arriina supapaseaca aume aucutanu. 2Supaquionca somii arriina subaca
tiicafie au manu pueblurrii Filipos. Acamanu ipubairoma somii y suichaquisiiriica
uimia. Nanaifia arriina sane chauqui tiitusio aume. Pero arrti Bae Tuparrii
bayurarati suifiemo. Sane nauquiche somenotito y sopifiatai aubesa, nauqui
suburaboi ausucarii nurarrti Tuparrii, aiibu nanaifia narucurrii suifiemo. Pero
chiifaltabopiima bama tiiborico suifiemo. 3 Arriina subura aume bien fiemanauntu,
champii causane; urria supapensaca. Champiirrtii sobecatii sopitachemacanafio.
4Arrti Bae Tuparrii urria narrtarrti suiflemo. Sane nauquiche iciipuruti somii,
nauqui suburaboi arriina urria manitacarrii. Sane nauquiche supanitate,
champiirrtii nauqui suisuasiirii {imo macrirrtianuca, ta nauqui arrtayotitii au
subausasii. 5Arrafio tusio aume, champii tiisobecatii aiibu urriantai subura
aume, nauqui urria aboi suifiemo, ni supapachecataipii causane nauqui aye soboi
naumoni. Arrti Tuparrii terrticurrti timo arriina sane. 6Champiirrtii sobecatii
supapache causane nauqui urria napanitaca suifiemo, ni arriibamapii maquiataca.
Tai fiemanauntu puerurrtaipii sopisamune arriina sane, itopiqui coreorrii somii
uiti Cristo. 7Pero ta arriisomii supasamunca abaiibu y subaca abarriipecu
tacana arrone paiirrii isunauncunuma aiibosirri, bacuirara nurria itacuma y
yasaparama, itopiqui cuasiiriima timo. 8Sane ito arriisomii tarucu naucua suifiemo.
Sopitorrimiata nurarrti Tuparrii aume; suirrancapito sopitorrimia enterurrii
suisiiboriqui autopiqui ui naucua suifiemo.  Apaquioncafio bama suisaruquitaiqui,
arriina supatachequi ui supatrabacaca naneneca y tobiquia tanu abarriipecu,
nauqui aye soboi sumutuburibo. Supatrabacaca sane ui suirranca tapii ane
gastorrii soboi amopiinanaqui, mientras suburapoi nurarrti Tuparrii ausucartii.

10 Arrti Bae Tuparrii terrticurrti y arrafio ito timo arriina urria
supapanauncu abarriipecu. Chiisopisamutempii arriina churriampii ausucarii,
itopiqui arrafio aiibo apicocoroti Tuparrii. 11 Urria supanitaca aume. Tari
apisamuse isiuqui. Arriina subura aume tacana nurarrti taman fiofitinrrii
iimoti aiitorrti naqui cuasiiriiti iimoti, arrtii animaboti {imoti. 12Supaciipuca
ito aume apicofioco nausiiboriqui, itopiqui arrti Bae Tuparrii itasuruti afio,
nauqui ainanti niiriacarrti abau, nauqui aye ito fiana aboi esa nanentacarrti.
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13Sane nauquiche antarrtai supachampiencaca iimoti Tuparrii,
itopiqui na apasutiu nurarrti, numo suburapoi ausucarii. Champiirrtii
nura mafoniincatai, ta nurarrti Tuparrii, y tone arriina apicocota; uirri
cofnocono nausiiboriqui. 4Masaruquitaiqui, arrafo itaquisiiriisapa bama
icocoromati Jestis au manu ciirrii Judea. Arriima taquisiiriima ui bama
nisiiborisapatarriima tacana arrafo ito ui bama ausiiborisapa. 15 Arriibama
israelitarrii cusiiriibo aitabairoma bama profetarrii tiicafe, auqui
itabairomatito Sefior Jests, y sane nauquiche caiima abomainqui usiu ui
nitiiborirrimia. Champiirrtii puciinufiati Bae Tuparrii icuatama. Unantii {imo
nanaifia macrirrtianuca arriina nisonirrimia. 16Chichebopii uimia supanita
isucarii bama chiitiipii israelitarrii, nauqui ataesiibupiima ito eanaqui
nomiinantii. Ui arriina sane manrrii tarucu nomiinantii ui bama israelitarrii.
Pero tirranrrii aifianai carrticurrii iimoma, arriina uiche ataciiruma.

Rranrrti tatito Pablo apaseati
iimo bama au Tesalénica

17Masaruquitaiqui, tiicoboi sopifiococafio tiicafie, pero chiipuerurriipii
ataciiru supaquionco abapa, siemprerrii abacaiqui au sumasata. Suirranca ito
sumasarano tatito. 18Nantarrii suirrancapii someno tanu, supia arriifii Pablo
tiitabe siiriimanatai nirranca yero tanu, pero chichebopii ifilemo uiti Satanas
(naqui coborese). 19 Tarucu suipuciinuncu aboi. Suparriiperaca iciimenu
suisua uiti Sefior Jesucristo, arrtii cuati tato, itopiqui apasutio nurarrti,
arriina suburapoi ausucarii. 20Sane nauquiche suipuciinuncatai aucuata.
3 1Tarucu suirranca sumasarafio, pero chiipuerurriipii somii. Sane

nauquiche siisio somii auna pueblurrii Atenas. 2Tapii arrti naqui

usaruqui Timoteo sopiciipucati tanu nauqui apasearati afo, itopiqui arrti
imostorrtito Tuparrii. Arrti urapoiti arriina nomirria iciitiipiiti Jesucristo.
Siirotitii tanu ayurati aume, nauqui apicocoroti nurria Tuparrii. 3Tapii
apifocota nurarrti Jests ui arriina tarucu nautaquisiiriicii, itopiqui tiitusio
aume, que cuantio aruqui nanaifiantai utaquisiiriiciibo. 4Tiisuburapoicaii
aucutanu ausucarii, numo amonco somii abarriipecu: Arriina sane cuantio
autaquisiiriiciiboiqui, y sane caiima abaca aiibu, pero tusio aume arriina
sane. 5Arriiiiii Pablo tarucu nirraquionco abapa. Sane nauquiche iciipucati
tanu Timoteo, nauqui atusi iiemo causane niyiicii napacoconauncu iimoti
Tuparrii. Irrucatai autacu, tapii ifatati macocotorrii aume naqui macocono,
itopiquirrtii sane, imonatai supatrabacaca, arrtii apatacheca uiti.

6Pero aiibatai ifataiti tato Timoteo aubesaqui. Urapoiti isucariifiii arriina
urriampae napacoconauncu iimoti Tuparrii y arriina naucua ameampatoe.
Urapoiti que chaiyatai apaquionca somii y suisuasiiriicaiqui aume, y tacane
arriina tarucu naurrianca amasara somii, tacana arriisomii aume. 7 Turria
supaquionco, suisaruquitaiqui, ui na tiitusio suifiemo que urria napacoconauncu
iimoti Tuparrii. Sane nauquiche champii niimoche soboi suichaquistiriicii.

El Nuevo Testamento en Chiquitano de Bolivia, 2a ed., © 2012, Wycliffe Inc.



463 1 TESALONICENSES 3, 4

8Ui arriina sane tacana nuevurrii tato suisiiboriqui, itopiqui tusio suifiemo,
chapifiococatipii Sefior. 9 Chiicupiusupii supachampiencaca {imoti Tuparrii

ui suipucilinuncu aucuata. Arriina suipuciinuncu torrio suifiemo uiti Tuparrii.
10Naneneca y tobiquia supanquiquia piinanaquiti, nauqui sumasararo tatito
fiana. Suirranca sopifiununecanafio arriina champii tiyebo aboi.

11 Suirranca nauqui ayurati Bae Tuparrii y arrti Sefior Jesucristo suifiemo,
nauqui puerurrii sumasarafo tatito. 12Tari yayurarati Bae Tuparrii aume
nauqui manrrii aucuasiirii aumeampatoe, y nauqui acuasiiriima ito aume
namanaina macrirrtianuca, tacana arriina naucua suinemo. 13Tari arrti
Tuparrii yachebati aucusiiubu nauqui urria napacoconauncu, tapii ane
napipliinate isucariiti, nauqui urria naustiiboriqui, arrtii cuati tato Sefior
Jestlis auqui napese aiibu namanaifia bama nesarrti genterrii icocoromati.

Causane nauqui urria nosiiboriqui
au narrtarrti Tuparrii

4 1Cailima supanquiquia amopiinanaqui bama suisaruquitaiqui au

niirirrti Jesds, na apisamune tacana arriina sopifiununenecacaio
aucutanu, nauqui apuciinuti Bae Tuparrii aucuata. Chauqui turria
nausiiboriqui, pero supanquiquia, nauqui apisamune manrrii arriina urria.

2 Arrano chauqui tiitusio aume arriiba supaciipucu, arriiba
sopitorrimiaquio aume au niirirrti Sefior Jests. 3Ta tone nirrancarrti
Tuparrii, nauqui apitorrimia nausiiboriqui timoti. Tapii ausiiboriquia
tacana numuquianca. 4Taiquianati taman abarriipecuqui tari puciinuiati
aiibu na propiorrii niciipostoti. Tari cuasiirii iimoti, tapii asioti isiu
quiatarrii. 5Tapii anati naqui rranacatiapae fiome paiica, tacana arriibama
chisuputaramatipii Tuparrii. 6 Tapii anati naqui itachemacatati niciipostoti
quiatarrii. Chauqui tiisuburapoi nurria ausucarii arriina sane, que arrti
Bae Tuparrii bacheboti carrticurrii iimo bama sane nisiiboriquirrimia.
7 Arrti Tuparrii champiirrtii itasuruti onii nauqui bavivi tacana
numuquianca, ta nauqui uitorrimia nosiiboriqui iimoti. 8Sane caiima arrti
naqui chiyasutiutipii arriina manunecatarrii, tonenti naqui chicocotatipii
nurarrti Tuparrii. Arriina manitacarrii champiirrtii nura manofiincatai.
Arrti Bae Tuparrii iclipurutiti Espiritu Santo au nabausasii.

9Tusio aume, arrti Bae Tuparrii ilununecanati afio nauqui aucua
ameampatoe, asi que champii imochequi rraconomonacafitiqui. 10 Tusio
arriina naucua aumeampatoe ui arriina napisamute iimo namanaifa
manuma suisaruquitaiqui au manu ciirrii Macedonia. Pero supanquiquia
ito amopiinanaqui bama suisaruquitaiqui, nauqui manrrii tarucu naucua
aumeampatoe. 11 Apapache niquiubu afio causane nauqui urria nabaca.
Tiene que apatrabaca iyo arriina amutuburibo. Sane arriina supaciipucu
aume aucutanu, 12nauqui urria nausiiboriqui aiibu bama chicocoromatipii
Jests, y tapii abasiquia apanqui amutuburibo plinanaquimia.
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Niyequirrti tato Sefior

13Bueno bama masaruquitaiqui, suirranca nauqui atusi aume isane
arriina pasabobo fana iimo bama coifio. Arrafio bama icocoromati Jests,
tapili abasiquia ausuchebacafio tacana arriibama chiibarriiperarapii
arrtii stiboricoma tato fiana. 14 Arroiiii uicocota arriina que arrti Jesus
coifioti y siiboricoti tato. Isiu ito uicocota que arriibama coifio aiibu
flacoconauncurriima iimoti Jesus, siiboricoma ito tato fiana uiti Tuparrii.

15Arriina suburapoi ausucarii, tone fianunecacarrti Sefior: Arroiiii
bama osiiboriquiaiqui, arrtii cuati tato Sefior, chiipuerurriipii basiirii
plinanaqui bama tiicoifio. 16 Arrti Sefior cuati tato flana aiibu tarucu
niiriacarrti tacanarrtii arrti yarusiiriirrii 4ngel, y rabotito arriimanu
cornetarrii nesarrti Tuparrii. Auqui caiima cusiiriiboma asiiborimia
tato bama coifio aiibu fiacoconauncurriima iimoti Cristo. 17 Auquito
caiima arrofiii bama siiboricoiqui, ucampeca ape ichepe bama tiicoifio
tlicafle. Oecatii ciimenuti Seflor omeana ciisaiiboca. Auqui caiima
champii nitaciiru nosiiboriqui ichepeti Sefior. 18Sane nauquiche apayura
aumeampatoe oboi arriiba manitacaca tapii ausuchebacano.

(1 Te. 4.18)
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5 1 Arriina niyequirrti tato Jesis ane nitiemporrii y nesarrii horarrti, pero
champii niimoche sopiconomo aume, 2itopiqui arrafio tusio nurria aume

que rrepenteatai cuati tato fiana. Champiiti atusi iimoti auche. Cuati tato

flana tacanati taman cusiipiirrii au tobirri. 3Namatii fiana macirrtianuca sane:
—Urria nusaca, champii causane.

Au manu rratorrii cuatii carrticurrii iimoma, arriina uiche acoma. Rrepenteatai
cuatii iimoma tacana arrone patirrii rranrrii ane mecu. Chiipuerurriipii nauqui
aesiibuma fitinana manu carrticurrii. 4Pero arrano bama masaruquitaiqui
tiitusiatai aume arriina sane. Chiipuerurriipii autabiiatai ui arriimanu nanenese,
tacanarrtii autabiica uiti cusiipiirrii au tobirri. 5Arrafo aiitorrti Tuparrii. Abaca
au nanentarrii uiti. Champiirrtii abaca au tomiquianene. Arriiba nomiinantii
0s0i tacana arrone tomiquianene y tobirri. Pero arrafio champiirrtii abacaiqui
aiibu nomiinantii. Chauqui tarrimiacana tato. 6 Tiene que basarai nurria itacu
nosiiboriqui, tapii tacana bama manumumantai, champiiatai {imoche uimia
nurarrti Tuparrii. 7 Arrilbbama mafanutuca manumuma au tobirri, y arriibama
mayorisiibaboca au tobirri orisiibaboma. (Arriima chisuputaramatipii Tuparrii.
Sane nauquiche tacana tobirri nisiiboriquirrimia. Pero arriibama isuputaramati,
arriina nisiiboriquirrimia tacana basarurrii y tacana nanenese.) 8 Arroiii
usuputacati Tuparrii, nosiiboriqui tacana sapese. Tapii mameso numapensaca,
tari uicococati nurria Tuparrii y ucuasiiriira ito oemomantoe. Barriiperaca
climenuti Jesis, nauqui utaesiibu icuqui na ciirrii. Arrtii sane numapensaca,
usaca tacanati taman sortaborrii, naqui ane yerurrii auquibo nitusirrti, y tacane
taman sumprerurrii yerurrii auquibo nitanurrti. 9Champiirrtii itasuruti ofiii
Tuparrii nauqui carrticabo oiiii uiti, ta nauqui utaesiibu eanaqui nomiinantii
uiti Seflor Jesucristo. 19Tonenti naqui coifio otopiqui, nauqui osiibori ichepeti
au napese. Champii iimoche arrtii osiiboriquiaiqui, o arrtii toconca auna icu na
ciirrii arrtii cuatati tato. 11Sane nauquiche apifia nurria, apayura aumeampatoe,
tacana arriina nantarrtai apisamute, tapii {ibata aume.

Arrti Pablo manunecanati
iimo bama icocoromati Jests

12Bueno bama masaruquitaiqui, apacoconaun {imo bama ane niiriacarriima
abarriipecu, itopiqui arriima batrabacarama iimoti Sefior, champii
causane fiacuansomococorriima, urria. 13 Apacumananau nurria imoma,
itopiqui batrabacarama. Apifia nurria, na urria nabaca, tapii apahiyacafio.
14 Apicuansomocosoma bama chirranrriipii atrabaca. Apache ipuciinuncubuma
bama suchebo y arriibama iibata iimoma, tapii urrurriomantai. Apayura iimo
bama merio chiicusiiurupiima nurria. Tari apasamunca abaiibuatoe.

15 Amasasai nurria, tapili anati naqui matocono tato i{imoti quiatarrii,
arrtii ane causane uiti timoti.

16 Procurabo afo tari urria aboi aumeampatoe y iimo namanaifiantai.
Tari chaiyatai naupuciinuncu. 17 Tapii apinocota napeanca iimoti Tuparrii.
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18 Apachampienca {imoti Tuparrii itobo nanaifiantai, itopiqui sane
nirrancarrti iimo bama icocoromati Jesucristo.

19Tapii otochebo manu pese ane au nabausasii uiti Espiritu Santo. Tari chebatai
aboi na atrabacati abarriipecu. 20 Arrtii anati naqui manitana au niirirrti Tuparrii,
tapii apuncati. 21 Amasasatii nurria fiacusabe ba omirria y arriiba chomirriampii.
Arriiba omirria tari abasiquia yupu. 22 Apifiocosio nanaifia arriiba chomirriampii.

23 Arrti Tuparrii naqui uiche urria nusaca, tari yacuirarati autacu, tapii
apisamute nomiinantii, y tapii ane causane {imo naubesa espiritu y nabausiipii
y nauciitiipii, cheperrtii cuati tato Sefior Jesucristo. 24 Arrti Tuparrii naqui
itasuruti ano, nauqui apicocoroti, chiipuerurriipii churriantepii uiti isiu nurarrti.

Naquioncorrti Pablo
iimo bama Tesalonicenses

25Suisaruquitaiqui, aucuasiiriica suifiemo. Apean suichacu. Supaciipuca
tanu supaquionco aume. Apitafiumesafio au niirirrti Tuparrii.

26 Arriifiii Pablo rraciipuca aume au niirirrti Sefior, 27 nauqui lehebo afo
arriina nirraconomoso isucarii namanaifia bama masaruquitaiqui.

28Tari icunusiiancanati afio Sefior Jesucristo, Amén.
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